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JITEPATYPHO-XY JJOXXHIN IIEPEKJIAJT IK ®AKTOP
MDKETHIYHOI KOMYHIKAILIIT
Bikropis YHEPEBUEHKO (YwMmanb, Ykpaina)

VY cTarTi po3rnsgaeTbes npoOremMa MIDKETHIYHOI KOMYHIKaIii 3acobamu
XYJOKHBOTO TIEPEKIIaTy, BU3HAUYCHO PIBEHb CYYaCHUX BUMOT JI0 HhOrO. /loBeneHo,
0 3aBAaHHS TepeKianada ToJsarae y 30€pekKeHHI HApOAHOI crenudiky,
HapoJHOTO Ayxy nmepiomkepena. Cam XyJoXKHIA TepeKkiaJ BU3HAYEHO SIK
0COOJIMBY KOMYHIKAQTUBHY CHUTYallil0, Y SIKIH CHHTE3YIOTbCS HE JIUIIE MOBH, a U
€THOCH Ta COLIIyMH.

KitouoBi crmoBa: MiXKETHIYHA KOMYHIKAIlis, XYAOXKHIM Tepeksaj, €THOC,
COIyM.

JluTepaTypHoO-Xy/10:KeCTBEHHbIN MepeBo/l KaK (GakTop MeKITHHYECKOM
KOMMYHHMKAIIUN
Buxropust Uepeuenko (YManb, Ykpauna)

B cratee paccmarpuBaercs mpobdiieMa MEXITYITHUYECKON KOMMYHUKAITUU
CpEICTBAMHM XYAOKECTBEHHOI'O IE€pEBOJA, OIPEACICH YPOBEHb COBPEMEHHBIX
TpeOoBaHuii K Hemy. JlokazaHo, 4YTO 3ajada TMEPEBOJUYMKA 3aKJIHOYAETCS B
COXpPAaHCHHM HApPOJHOU chenudUuKyd, HApOJAHOrOo Ayxa MepBouctouHuka. Cam
XyIOKECTBEHHBI MEPEeBO OMNpeAessieTCs Kak OCOOEHHasi KOMMYHUKAaTHUBHAs
CUTyalus, B KOTOPON CUHTE3UPYIOTCSA HE TOJBKO SI3bIKH, HO U 3THOCHI U COLINYMBI.

KiroueBbie cioBa: MEXKITHHYECKAss KOMMYHHUKAIMS, XYJI0KECTBEHHBIH
IIEPEBOJ, ITHOC, COLILYM.

Literary - literary translation as a factor of interethnic communication
Viktoria Cherevchenko (Uman, Ukraine)

The article researches the problem of interethnic communication by means
of literary translation, defines the level of modern requirements to it. We proved in
the article that the task of the translator is based on the preservation of folk
peculiarities, folk soul of the original source. Literary translation is defined as a
special communicative situation which synthesizes not only languages, but ethnos
and social groups.

The Thesis is devoted to the investigation of both the problems of the
Ukrainian language and the general knowledge of languages, the theory of
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translation, lexicography in interpretation by Rylsky. Thesis characterizes his
theoretical and practical activity as a — linguist on the material of the philological,
and lexical, publicistic and epistolary heritage of the writer (articles, speeches,
book reviews and responds to the Thesis, letters).

It is revealed the main questions of the stylistic means of the modern
Ukrainian literature in appreciation of the scientist. The thoughts and remarks
about the history of both the national language of the Ukrainian people in general,
and the modern Ukrainian language in particular are analysed. It is investigated
numerous observations of the linguist, his recommendations in the fields of
lexicography especially in the theory of translation. They are aimed ot both the
improvement of lexicographical technics, translating skills and improvement of the
general culture of the Ukrainian language.

Key words: interethnic communication, literary translation, ethnos, social

group.

VY npyriii monoBuHi XX CTONITTS JIIHTBICTHKA, HE BIJIMOBIISIOUHCH BiJl
JIEKCUKOJIOTITYHUX TMPUMOMIB  JTOCHIJDKEHHS, Cc(GOopMyBajla TEKCTOLEHTPHYHI
MIJIXOIH, K1 OPIEHTYIOTh JOCHIAHUKIB Ha PO3TJsA] clioBa (UM Oyab-sKOi 1HIIOI
MOBHOI OJMHMII) y HOro (QyHKIIOHAJBHUX BHSBaX, J€ CEMAHTUKA JIEKCEM
EKCIUTIKYEThCA 4Yepe3 pealibHl W MOTEHIIMHI CIOBOCIOIYYEHHS, 3a3HAa€ 3MiH,
nedopmariii 1 3MilIeHb Ta 30aradyyerbcsi HOBUMH  KOHTEKCTYalbHUMU
CEMAaHTHYHUMH BIATIHKAMH.

JIOTUYHOIO 10 OKPECICHOro TIiAXOAYy IIOCTae IpobdiieMa XYJI0KHBOTO
nepekiaay. BiH mMae oco0nuBuUil cTaTyc, OCKUIBKM HE HaJEXHUTh J0 00JIACTI CYTO
MPaKTUYHOI MOBHOI KOMYHIKAIlii, a HaJIJICHUH €CTEeTHYHOI0 0araro3HaudHiCTIO. 3
OTJISiAy Ha CHUTyaIlilo, IO CKJajacs y 3aiJe0Jori30oBaHiil paJsHCHKIN HayIl,
OOMEXKEHI KOH IOHKTYPHHMMHM paMKaMU MapKCHCTChKO-JIEHIHCHKOI (utocodii
MarepianiaMy, TpakTUKa  [EepeKaJo3HaBCTBA  3HAYHOI  Mipolo  Oyna
MIMOPSAIKOBaHA 11COJOTTYHUM 3acajiaM, Oaumiiacs sIK Mpoliaraljia HacaPKyBaHUX
iHHOCTEN Ta imeaniB. lle 3ymMOBWIO BUKPUBICHUN OMHOOIYHUN MIAXiA 0
BUBYEHHS MHUCTEIITBA CJIOBA HAa BCUX PIBHAX: B JOCIIXKEHHS TBOPUYOCTI OKPEMHX
MUMCBMEHHHUKIB 1 IUJIUX €MOX J0 TEOPETHUYHUX MPOOJIEM TBOPY 1 TEKCTY, €CTETUKHU
Ta MOCTUKH, HE TOBOPSYM BXKE MPO HaKIaJaHHS TaOy MO0 PO3TILAy IMpoliem

MDKJTITEpATypHOI KOMYHIKallii, BiATaK — TBOPIB, MUChbMEHHUKIB, HAIllOHAIBHUX
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JiTEpaTyp, TMOB’s3aHUX 3 1HIIOW (iocodi€eto, 1HIIOKW 1ACOJOTIE, IHIIAM
CBITOOQYEHHSIM Ta CBITOTBOPCHHSIM.

Ilepeknaxg y cydacHOMY pO3yMiHHI BHMara€e TOYHOCTI 3MICTy Ta
dbopManbHOi BIAMNOBIAHOCTI, aje He aOCONIIOTHOT 3aJeKHOCTI BiJI OpHUTIHATY.
Buxoasun 3 Toro, mio mnepekiaa — Ie OCOOIMBE «BTOPUHHE» MHCTEITBO,
MUCTENTBO  «IEPEBUPAXKEHHA» OpUTIHANYy B  Marepiadi  1HIIOI  MOBH,
1HIMBIIYaJIbHICTD MEepeKiagadya BUSABISETbCS MepeayciM y 1000pi MEBHUX MOBHHUX
3ac00iB. «Y Tepekiagaya TaKoXK € BEJIHKa KUIbKICTh €JIEMEHTIB Uil BUOODY, aie
yci BOHM — eneMeHTH MoBHU. I[Ipore U y CBOiX MOBHHUX MyKax TBOPYOCTI
nepeksaaaad OOMEeXEHUN HaNpaBlIEHHSAM IOILIYKY, OCKUJIBKM HOMY 3aJaHl 3MICT,
dbopma, ¢yHkmii 1mykaHoro. Ilepekiamad 3a1MCHIOE TIOIIYK HOBOI MOBHOT
O00OJIOHKU ISl Tepe/laBaHHs YK€ BIJJOMOI CMHCJIOBOI, €CTETHMYHOI 1 XYJT0XHBOT
iHpopmarii» [1, c. 8].

[Tpobiemu TIOCIIIKEHHS MOBHOCTHJIICTHYHOT 1HIMB11yaJIbHOCTI
NepeKsagadya BU3HAYAIOTHCS CaMOI0 CIEHH(IKOI OO PI3HOBUAY XYAOKHBOI
MOBOTBOpUOCTi. BoHu Oynmu 00’€kTOM BHUBYEHHS 0ararbox JIIHTBICTIB!
JI. bapxynapoBa, B. Bunorpanosa, B. Komicaposa, f. Penkepa, O. ®enoposna,
A. Ilsefitiepa. VY BHUBYEHHI TEPeKIAAANBKOI MaWCTEPHOCTI  OKPEMUX
MUCbMEHHUKIB BaroMuii BHecok 3poowiu [. dpanko, M. Punbcbkuii, ®. Apsar,
P. 3opiBuak, C. €Epmonenko, C. Kosraniok, B. Konrimos, O. KyHnm3iy,
T. Humbamox Ta 1H. IIpore mpoOnema MIKETHIYHOI KOMYHiKalii 3aco0aMu
XYJOKHBOTO TEpeKyany 1ie He Oyja MpeaMeTOM OKPEMOTro IOCHIKEHHS, 0 i
3YMOBWIO AKTYAJbHICTh JOCTiAKCHHS.

Metow ctaTTi € 3’sCyBaHHS MEXaHI3MIB BUHUKHEHHS MIDKETHIYHOT
KOMYHIKaTHBHOI CHTYyaIlii, BUBHAUYCHHS PIBHS CyYaCHHX BUMOT JIO XYAOKHBOTO
nepeKIiamy.

[TocTaBnena meta nepeadadae po3B’i3aHHS TAKUX 3aBAaHb:

— 3’sCyBaTH TEOPETHYHE TJIO MPOOJIEMH XyI0KHBOTO MIEPEKIIATY;

— PO3KPHUTH MEXaHI3MHU NEPEKIATHOI MOBOTBOPUOCTI;

— BHU3HA4YUTH piBeHB CY4aCHUX BUMOT 10 XyHOKHBOT'O IICPCKIIALY.
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O0’eKTOM 10CTiTAKeHHS € XYIOXKHIN MepeKiaa sk pi3HOBU] JITepaTypHOi
MOBOTBOPUOCTI.

IIpeamerom focaiTokeHHsI — MDKETHIYHA KOMYHIKAIA 3aco0aMu
XYJOKHBOTO TEpEKIIaay.

MeToau JAOCHIIKEHHS: METOJl CEMaHTUYHOTrO Ta (YHKIIOHATBHO-
CTHUJIICTUYHOTO aHaJli3y, MOPIBHSAJIBLHO-31CTABHUM METOI.

XymoxHIN Mepekiaa € BUIOM XyI0KHbOI MOBOTBOPUYOCTI, KM Hece Ha
co01 BIIOUTOK I1HAMBIAyabHOCTI TBOpud. «llepemyckaroun imei Ta eMoIrli
OpUTIHATY Kpi3b CBOIO CBIJIOMICTh, MEpPEKJIagad HE 3aIHIIAETHCA N0 HUX
0aily’>kMM, OCMHUCIIOE 1X, BUSBIISIE SKOIOCh MIPOIO CBOi CHMMIIATIi Ta aHTHMATII 1
MHUMOBOJII MIJKPECIIOE OHE 1 3aTUPAE 1HIIE, JEHI0 MPOMUHAE, a JCIIO0 HATOJIOIIye
Ounbie HixK aBTop. Llel mpoiiec cpasal Haraaye npolec OPUTriHAIBHOT TBOPYOCTI,
ajie 3 OJHIEI ICTOTHOIO PI3HULEIO: B OPUTIHAIBHIA TBOPYOCTI BiAOYBA€THCA
OCMHCJICHHSI PEalIbHOCTI, a B TEpeKIiajii — HOBE OCMHCIICHHS OCMHUCIICHOTO» [4, c.
36]. Bimbip THX, a He IHIIMX BapiaHTIB, IHTEpEC JMIE JO0 [EBHUX
IHTEpIpETalIMHUX PECYPCIB — II€YaTh TBOPYOI 1HIMBIIyaIbHOCTI MEpeKIIagaya.

HezanepeunuM € # Te, 10 NepekyagHa JIITepaTypa BEIMKOI MIPOIO
BIJIMBA€ HA PO3BUTOK OPUTIHAIBHOI JITEpaTypu. «XyIOXKHIH mepeknana, — SK
ciymHo 3ayBaxuB [[. [laBnumuko, — HeoOXigHa yMOBa MOBHOKPOBHOTO >KHUTTS
KOXKHOI JiTepaTypu. UuM mupmi mnepekyiaiaibki MOXKIMBOCTI M 4YMM BUIIUN
piBEHb IHTEPHPETATOPCHKOTO MUCTEITBA Ti€l YW 1HIIOT CIOBECHOCTI, THUM
NOTYKHIIIA i OpUriHaJIbHA POIYKIis» [7, ¢. 2].

Teoperuk 1 npaktuk nepexnany O. Kynaziu HaromomryBaB: «XyI0oxKHIN
nepeKsaja i€ B OJJHOMY pIYUIIl 3 OPUTIHAIBLHOIO TBOPUICTIO, BIH PO3BUBAE MOBY,
pPO3IIMPIOE KOJIO TOHSTH, 30arauye KyinbTypy Hapony. llepexmamarouu TBip,
NUCbMEHHUK JIOUIYKY€ThCS 3acO0IB BHPAXKEHHS, II€ MPUXOBAHMX y HOro MOBI.
Matoun nepen coboro oOpa3, BiH Ha 0a3l CBOIX CIIB MYyCKa€ B YXXHTOK HOBI
MEePEHOCH1 3HaYCHHsI, JICKCUYHI YTBOPH, KpPUJIATI CJIOBA, OKPECIIOE 3ac00aMU CBOET
JIEKCUKHU HOBI MOHATTS, NepeMae crocoOu JIaKoHI3MY, IHCTPYMEHTOBKH, 00pa3HOi

THUIII3a1lli, EMOIIOHAILHOTO HACHAKEHHS 1 3arajJioM 3/IIHCHIOE IS CBOTO HAapOIy



5
3ac00aMU CBO€T MOBU OCBO€HHS KYJBTYPHU 1HILIOTO HAPOAY, OTXKE i KyJIbTypu HOTO
mMoBm» [6, c. 104]. Otxe, 0OCOONUBOCTI iTIOCTHWIIIO TepeKiIazavya Xya0KHBOI
JITEpaTypu  BUSIBISIIOTBCA Yy  MEBHUX  NEpeKiIafallbKux  Hpuiomax, Yy
PI3HOMaHITHOCTI MOBHHX PECYpPCiB, B YIIOOJICHHX XYHOXHIX 3aco0ax, y BHOOpI
TBOpIB JUIA TEpeKiIaay, KU y CBOI 4epry BigoOpa’kae CBITOTJIAMHI, 1€HHO-
€CTeTUYHI OPIEHTHPU MHUCHbMEHHHKA.

TexcT XyoOKHBOTO TIEpeKaAy IOBHHEH TepelaBaTh 1€l TEKCTY-
OpuTiHaNTy, 1HTEHIi aBTopa, 30epiraTh CTWJIb BHUCIIOBIIOBAHOTO I CIPaBIISATH
aJIcKBaTHUI  aBTOPCBKOMY BIUIMB Ha yuTaya. llepexian BXOAUTH Yy
TpaHC(OPMOBAHOMY BHIJISIII Y KOHTEKCT HOBOI KYJBTypU 1 NPOJOBKYE CBOE
KUTTS y HbhOMY. [lepexmamad mae «TBOPUTH» Tak, MO0 y YHTada MEPEKIIaTy
BUHHUKJIO BITYYTTS HAI[IOHAJBHOT'O CEPEIOBUINA, 3 OJHOTO OOKY, a 3 1HIIOTrO0, 1100
OCTaHHIA OJIep>KaB HACOJOAY BIJ YATAHHS TBOPY, a HE CJIIOBHMKA 1HIIOMOBHUX
cimiB. Came TOMYy JIIHIBOKpaiHO3HaBYa Ta CEMAHTUKO-CTWIICTUYHA CYTHICTh
NEPEKIIaTHOTO TBOPY HAOyBa€ KOHLIENITYaJIbHOTO XapakTepy.

HasBHICTh HAIllOHAIILHUX KYJbTYPHUX OJIMHULIL — CJIB-KOHLEMTIB — €
OCHOBHMM YMHHUKOM, SIKMM PO3pI3HAE€ €THOMOBHI KapTHHU CBITY. KOoxkHUM Hapon
EKCILTIKYE Y MOBHI (hOpMYJIH OCOOJIMBOCTI CBOT'O CBITOCHIPUNHATTS. BiH HE TIIbKH
dbotorpadye, 1HTEpHIpEeTYE CBIT 3acO0AMU MOBHOI CHMBOJIIKU, @ ¥ CTBOPIOE CBil
HEBUUYEPIHUHN apceHan apredakTiB — oOpa3iB, CUMBOJIB, 3HAKIB, SIKI BTUIIOIOTH Y
co01 pe3yJbTaTh AISIIBHOCTI BCI€l €THOKYJIBTYPHOI ClIbHOTH. HalioHansHa MoBa
y CBIM HEMOBTOPHHM CMOCIO MEPEKOJAOBYE AOCBI KOJIEKTUBHO-ICTOPUYHOI TPYIIH.
3AIHCHIOETHCS 1IEH MPOIeC Yepe3 MPrU3My MOBHOT OCOOMCTOCTI.

Matour Ha yBa3i HalllOHAJIbHO-MOBHY OCOOHUCTICTh, 3aKOHOMIPHO TOBOPUTH
PO MOBHY KapTUHY CBITY SIK €THOIICUXOJIIHTBICTUYHE TTOHATTS. Ha B3aeM03B 3Ky
MOBHM, MHUCJIEHHS 1 JyXy HAapOAy HAIoJIAraB BHJATHUW HIMEUbKUM ¢imocod Ta
TyMaHicT, OJMH i3 ineonoris «Bypi Ta Hatucky» M. I'. Tepnep. Bin 3a3Hauus, mo
MOBa BiJ3€pKatOE HE JMIIE OCOOJMMBOCTI MHCIEHHS, a ¥ crnenudiky
HaIlIOHAJIBHOTO XapakTepy: «Y KOXHIM MOB1 BiJOOpa3uBCS PO3yM 1 XapakTep

Haponmy» [2, C. 239]; «VYcska mMoBa — 1€ MOCyAMHA, B SIKIH BIiJIMBAIOTHCS,
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30epiraloThes 1 MepenaroThbes inei Ta ysBieHHs Hapoxy» [Tam camo, c. 297].
Koxuuii Hapon OayuTh CBIT MO-CBOEMY 1 BimoOpaxkae 1e OayeHHS B TMEBHHX
posiBaxX, 30KpemMa MOBOTBOpYOCTI. [Ipo CBITOTIISHUMN 3MICT KOKHOI HAI[IOHAJIBHOT
MoBH nucas 1ie B. ¢pon ['ymGonpaT: «Pi3HI MOBU — 11e HE pi3HI MO3HAUEHHS TOTO
caMoro mpeaMera, a pizHi 6aueHus foroy [3, c. 9].

[IpoGsieMy CHIBBIJIHOIIEHHS HAIIOHAJIBHOI MOBHM 1 HaIllOHAJBHOTO
CBITOOQYCHHS OOTpyHTYBaIN HEOTYMOOJIb/ITIaHII]. [IpencraBHUK
eTHoMHTBIcTUYHOI Ko JI. BaiicrepOep («IIpo cunmm HiMerbkoi MoBu», 1944 —
1955) noBoauB, 110 KOXKHA MOBa Ma€ CBii, TUIbKM 1 BIIACTUBHM, cBiTOIISA [5, C.
8].

Buxoasuu 31 ckazaHOro, 3aBIaHHsI Mepekiajadya Mojsrae y 30epekeHHi
HapoaHOI cnenudiku, HApOJHOTO NyXy nepiiokepena. [lepeknanay, Haronourye
K. MyHeH, sikuii He BUKOHAB (yHKIIII eTHOrpada, He MOXKE IIJIKOM BIOpATUCS 31
CBOIM 3aBiaHHsM. [IpoTe KyJnbTypHa ajanTallis XyJI0KHbOTO MEepPEeKIaay He MOXKe
OyTu aOCONIOTHOMO, a/pKe AMCTAHIIS MK JBOMAa KyJbTYypaMHU HIKOJIA HE 3HHUKHE.
[leBHi BTpatu iH(pOpMallii HEMUHYY1 IIPU TEPEKIa/l 1€ W B CUITY 1T Cy0’ €KTUBHUX
(bakTopiB, 3yMOBJIEHUX €CTETHUYHUMHU Ta AKCIOJOTTYHMMH 3acaJaMH MepeKiaiaya.
He3Bakatouu Ha 1€, XyJO0XHIM MepeKiiaj po3CyBae 4acoBi Ta MPOCTOPOBI MEXI,
aJyie BUMTH 32 HUX TIOBMHHA NIPArHyTH HE OJIHA JIFOJIMHA YK HEBEJIMKA Ipyma JIOJeH,
a BeChb HapoJ, KU JaB 3alUT HAa TOM 4M TOM mepeknaia. Jlume 3a 1i€i yMOBU
MO>KHA TOBOPUTH, IO TIepeKIIa] 30JIMKy€E HAPOAH, CITY>KUTh 30aradeHHIO MOBH.

[likaBl MIpKyBaHHS 3 TMPUBOAY TaKuUX KapJAMHAIBHUX MpPoOJeM
MepEeKIIaJIO3HABCTBA, K MOUIYKUA aJCKBATHOCTI OopMH 1 3MICTY MpH TMEpeKiaiax,
MEPEeKIAHOCTI W BOJHOYAC HEMEPEKIATHOCTI XYIO0KHBOTO TBOPY, 30€peKeHHs
Npu  TepeKsiajii  1IOCTUII0  aBTOpa, PO3MEXKYBaHHS BJIACHE TMEPEKIaIaiB 1
MepeCIniBiB, CTUII3amii Ta Oararbox iHMUX 3amMmuB M. Puiabcekuii. OCHOBHUM
OPUHITUIIOM  TIEPEKJIaIallbKOTO MUCTEITBA BYCHMM YBa)XKaB MaKCHUMAJIbHY
aJICKBATHICTh 3MICTY CTHJIICTUYHOI TOHAJIBHOCTI Ta BHpa)KajibHO-300pa)kalbHHUX
3ac00iB OpPUTIHAJIBHOTO 1 TMEPEKIAJACHOTO0 TBOPIB, BOJHOYAC 3aCTEpIraroud Bif

HeOe3MeKn MexaHIYHOro OykBasli3My B Iepekiiafgax («Tpeda mnepekyiajaTd He
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OykBYy, a AyX»), KM OCOOJMBO CTaB YKOPIHATUCS B MEpiOJ CTaJiHCHKOTO
totamitapusmy. He menm BaxmuBuMm, 3a M. PUnbChbKUM, € TPUHLHUI PO3YyMHOI
30aJJaHCOBAaHOCTI B Iepe/laBaHHI MOBHOCTHJIICTUYHOI crenudiku Ta oOpa3Hoi
CUCTEeMH TEPIIOTBOPY MK 30€peKEeHHSIM OCOOIMBOCTEH MOBHU-IKEpena 1
JOTPUMaHHSIM BUMOT MOBHU-perumienTa [8, c. 81]. Cepen iHIIMX KOHIENTYAIbHUX
noyioxkeHb M. PUNIBCBKOro SIK MEpeKIalo3HaBIs CHiJ yKa3aTh Ha Taki, §K:
CKJIAIHICTh TEPEKIaaiB 3 OJM3bKUX, CIOPIMHEHHX MOB (HeOe3leka MiKMOBHOI
OMOHIMII 1 T. 1H.); 32 YMOBHU HEMOKJIUBOCT1 TTOBHO1 aJ€KBATHOCTI MEpeKIaay CIif
OOOB’SI3KOBO 3HAWUTH ¥ BIATBOPUTH MOBHOCTUJIICTHYHY JIOMIHAHTY TBOpY;
HEOOX1IHICTh MepeKiiaay 0e3MocepeIHhO0 3 MOBHU OpUTiHANTY, 0€3 MOCEePEIHUIITBA
IHITUX MOB.

OTxe, XyAOXKHIA TMepekyian 1€ B OJHOMY PpIYMIIl 3 OPHUTIHAIBHOIO
TBOPYICTIO, PO3BUBAE MOBY, PO3LIUPIOE KOJIO MOHSATH, 30arauye KyJabTypy Hapoay
yepe3 OCBOEHHS KyJlbTypH IHIIKMX HapojiB. CydacHa JIHTBICTHYHA Teopis
nepekiany, Ha naymky A. IlBeiiuepa, posrisgae mepekiaag sk 0COOJIUBY
KOMYHIKaTUBHY CUTYAIIil0, Y AKIi HAKJIaIal0ThCsl HE JIMILIE MOBH, a H pi3HI €THOCU
i comiymu [12, c. 21]. 1ls Teopis HE 3BOTUTHCS A0 MPOCTOTO TEPEKOTyBAHHS
MOBHHMX OJIMHHLIb, @ € CKJIAJHUM IPOLECOM CTBOPEHHS HOBOT'O TEKCTY — aHAJIOra
OpUTIHATY, TPU3HAYCHOTO JJis  (QYHKIIOHYBaHHS B  LUIKOM  HOBOMY
COLIIOETHIYHOMY cepenoBuIll. s Toro, moo TBIp MPOAOBKYBAaB XKUTH Yy LIOMY
CEpEeNIOBUIIT, TIEPEKIIaaayd MOBUHEH NEPEUHITH Ha ceOe (QyHKIIIT aBTOpa 1 B 4OMYCh
HaBiTh MOBTOPHUTH TBOPYMU TPOIEC HOTO CTBOPEHHS, HAMOBHUTH TBIp HOBUMH
acoIllaTUBHUMU 3B’sI3KaMHU, SIK1 BUKJIMKaIM O oOpasu, BJIACTHUBI JJIsI HOCIiB JIaHOi

MOBH.
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